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TEHNICKI LIST PROIZVODA
broj: 2023/02 od 10.02.2023.

MAXILUX® 3u1 ANTIKA

antikorozivni, brzosusivi, temeljno-zavrsni premaz za metal

Karakteristike

Temeljni i zavr$ni pokrivni premaz u jednom proizvodu Lux

boja za metal / direktno na rdu

Deluje antikorozivno

Brzo se susi

Odli¢no pokriva

Otporan je na atmosferske uticaje

Ima odli¢na mehanicka svojstva i elasti¢nost

Daje kvalitetan izgled zavrsnog filma

Tonira se u sve MAXILUX 3u1 ANTIKA i RAL nijanse

Osobine i namena

MAXILUX 3u1 ANTIKA je brzosusivi, antikorozivni, temeljni i zavr$ni premaz za zastitu i dekoraciju metalnih
povrsina. Zahvaljujudi svojoj specijalnoj formulaciji nanosi se direktno na metal i rdu i sprecava njen dalji
razvoj. Sadrzi metalne opiljke koji povrsinama daju rustican izgled. Idealan je za dobijanje efekta kovanog
gvozda na metalu.

Odlikuje se izuzetnom tvrdoé¢om, elasticno$éu, mehanickim karakteristikama, dobrom adhezijom i
otpornoséu na udar, odli¢nim prianjanjem na metal i pruza dugotrajnu zastitu od korozije. Lako se nanosi,
lepo se razliva, brzo se susi i odlicno pokriva. Premaz je otporan na atmosferske uticaje i UV zracenje.

Pakovanje

MAXILUX 3u1 ANTIKA se isporucuje u metalnim kantama, u pakovanjima od 0,75 L i 20 kg.

Nijansiranje

Proizvodi se u 8 standardnih nijansi prema odgovarajucoj ton karti MAXILUX 3u1 ANTIKA, a prema zahtevu
kupca moze se isporuciti nijansiran prema RAL ton karti.

Tehnicki podaci

e lIzgled: tecan;

¢ Nijanse: svetlo siva, siva, crna, zelena, zlatna, bordo, plava, braon
e viskozitet din @ 4mm, 180"-360"

e QGustina (T = +20 °C) (g/cm3): = 1,3-1,5;

e Sadrzaj suve materije (%): 60-70;
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e Sadrzaj lako isparljivih organskih jedinjenja (VOC) (g/L): < 500;
e Vreme susenja, pri temperaturi od +20 °C i relativnoj vlaznosti vazduha od 60%:
o Premaz je suv na dodir nakon = 30 min;
o Premaz je primeren za nanosSenje narednog sloja: mokro na mokro ili najkasnije do 2 sata nakon
nanos$enja prvog sloja;
o Premaz je potpuno suv nakon = 72 sata.

Priprema i impregniranje povrsina

Nanosi se na novi i na korodirani metal, kao i preko starih, dobro vezanih premaza. Povrsina na koju se nanosi
boja ne zahteva posebno cis¢enje od korozije, potrebno je samo prebrusiti najgrublji sloj rde pomodu
brusnog papira ili celicne Cetke. Odstraniti masnodu, prasinu i ostale necistoée pomodu MAXILUX X1
razredivaca. PovrsSina mora biti Cista i suva pre nanosenje boje.

Priprema premaza

Pre upotrebe boju dobro promesati. Tokom farbanja takode povremeno mesati kako metalni opiljci ne bi
pali na dno. Premaz je posebno prilagoden za nanosenje valjkom i u tom slucaju nije ga potrebno razredivati.

Ukoliko se nanosi cetkom, boju nije potrebno razredivati. Nanosi se iskljucivo utapkavanjem kako se metalni
opiljci ne bi grupisali na jednom mestu.

Nanos pistoljem: Razrediti MAXILUX X1 razredivacem maximalno do 5%, prec¢nik dizne 1,7-2,5 mm.

Potrosnja: 5-7 m?/kg, u dva sloja.

Nanosenje premaza

Boju nanositi u dva pokrivna premaza. Drugi sloj, pri odgovaraju¢im uslovima (temperatura od +20°C i
relativnoj vlaznosti vazduha od 60%) nanositi ,mokro na mokro” ili najkasnije 2 sata nakon nanosenja prvog
sloja. Ukupna debljina premaza mora biti min. 120 mikrona, kako bi se pruZila adekvatna zastita.

Premaz je suv na dodir nakon 30-60 minuta, a potpuno suv nakon 72 sata. Kompletno umrezavanje boje
traje do 30 dana.

Za razredenije koristiti isklju¢ivo MAXILUX X1 razredivac.

Ciscenje alata i prostora

Posle upotrebe alat detaljno oprati MAXILUX X1 Razredivacem. Sav materijal koji se nehotice nade na
povrsinama koje nisu predvidene za tretiranje, odmah odistiti dok se materijal jos$ nije osusio.

Postupanje sa otpadom

Ostatke boje ne izlivati u kanalizaciju ili u okolinu i ne odstranjivati zajedno sa kué¢nim otpadom. Ostatke
nepotrosene boje koja nije razblazivana, u dobro zatvorenoj i neoste¢enoj ambalazi sacuvati za vrsenje
eventualnih popravki ili kasniju upotrebu;
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Odrzavanje obojenih povrsina

Povrsine premazane MAXILUX 3u1 ANTIKOM ne zahtevaju posebno odrzavanje. Svu ulepljenu prljavstinu
odstraniti mekom krpom ili ispiranjem vodom. Prasinu sa premaza ukloniti usisavanjem, brisanjem ili pranjem
vodom.

Zastita na radu
Zastita tela:

e Ruke zastiti nepropusnim rukavicama;
e (di zastitnim naocarima;
¢ Disajne puteve zastititi maskom u sluc¢aju nanosenja boje masinom za Spricanje.

Tokom rada ne konzumirati hranu, pice i ne pusiti. Pre pauze i nakon rada oprati ruke.

U slucaju gutanja mirovati i ne izazivati povracanje. Zatraziti pomo¢ lekara, pokazati mu sigurnosni list
proizvoda.

U slucaju kontakta sa o¢ima ispirati oci ¢istom vodom u trajanju od 15 minuta. Tokom ispiranja drzati kapke
otvorenim. Zatraziti pomo¢ oftamologa, pokazati mu bezbednosni list proizvoda.

Za viSe informacija pogledati bezbednosni list proizvoda.

Rok upotrebe i skladistenje

3 godine od datuma proizvodnje istaknutog na ambalazi. Cuvati u originalnoj, dobro zatvorenoj i
neostecenoj ambalazi, pri temperaturi od +5 °C do +25 °C, zasticeno od direktne sunceve svetlosti. Ne sme
smrznuti! Cuvati van domasaja dece.

Kontrola kvaliteta

Svojstva proizvoda definisana su u skladu sa vaze¢im normama i internim standardom kvaliteta. MAXIMA
postojanjem i primenom standarda pracenja i kontrole kvaliteta ISO 9001 osigurava deklarisane performanse
proizvoda. Ispitivanje i pracenje kvaliteta se vrse u MAXIMA razvojnom centru na dnevnom nivou i periodi¢no
u ovlaséenim institutima i laboratorijama.

Uvodenjem i strogom primenom standarda u podrudju zastite Zivotne okoline ISO 14001 i zastite na radu
OHSAS 18001, sto je dokazano odgovarajucim sertifikatima, prilikom proizvodnje i poslovanja MAXIMA ne
uti¢e negativno na zivotnu okolinu i obezbeduje bezbedne uslove rada.

Ostale informacije

Tehnicka uputstva navedena u ovom tehnickom listu su izradena na osnovu prakse i iskustva sa teZznjom da
se ugradnjom proizvoda postignu zeljeni rezultati. Za sve Stete proistekle iz neadekvatnog izbora proizvoda
i neprofesionalne ugradnje, ne preuzimamo nikakvu odgovornost.



